
A2.18.2 Unpersönlich sprechen mit „man" 
Falar de forma impessoal com «man»

 

Com „man", as afirmações ficam gerais. Ele é usado como um sujeito
indeterminado e aparece sempre com um verbo na terceira pessoa do
singular.

1. A palavra „man" pode expressar regras, instruções, experiências ou opiniões.

Verb (Verbo) Beispiel (Exemplo)

sehen (ver) Man sieht viele Schafe auf der Wiese. (Vê-se muitas ovelhas no pasto.)

dürfen (poder (ter
permissão)

Man darf im Restaurant nicht rauchen. (Não se pode fumar no restaurante.)

sollen (dever)
Man soll lieber nicht bei Glatteis Auto fahren. (É melhor não dirigir quando há gelo
na rua.)

werden (tornar-se) Man wird nicht jünger! (A gente não fica mais jovem!)

1. Traduza e escolha a resposta correta 

1. Im Dorf sagt man: Auf dem Bauernhof füttert ________________ die Tiere morgens zuerst.   (Na aldeia
diz-se: Na fazenda alimenta-se os animais primeiro de manhã.)  

a.   Menschen  b.   mann  c.   wir  d.   man

2. In Deutschland darf ________________ im Restaurant nicht rauchen.   (Na Alemanha, não se pode fumar
no restaurante.)  

a.   einen  b.   man  c.   die Leute  d.   mich

3. Wenn es auf dem Land glatt ist, soll ________________ lieber nicht mit dem Auto fahren.   (Quando no
campo está escorregadio, é melhor não ir de carro.)  

a.   einem  b.   man  c.   mannen  d.   sie

4. Auf einer Wiese sieht ________________ oft Schafe und Ziegen.   (Num prado, muitas vezes vê-se ovelhas
e cabras.)  

a.   sie  b.   man  c.   man sieht  d.   wir

1. man 2. man 3. man 4. man

2. Rewrite the phrases (QR: IA+) 

1. Viele Leute sehen am Wochenende Schafe auf der Wiese.
____________________________________________________________________________________________________
(Vê-se ovelhas no prado no fim de semana.)

2. Im Restaurant darfst du nicht rauchen.
____________________________________________________________________________________________________
(Não se pode fumar no restaurante.)
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3. Bei Glatteis sollst du lieber nicht Auto fahren.
____________________________________________________________________________________________________
(Com gelo na estrada, é melhor não conduzir.)

4. Wenn man älter ist, ist man nicht mehr so jung.
____________________________________________________________________________________________________
(Não se fica mais jovem.)

1. Man sieht am Wochenende Schafe auf der Wiese. 2. Man darf im Restaurant nicht rauchen. 3. Man soll bei Glatteis lieber
nicht Auto fahren. 4. Man wird nicht jünger.
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